Na temelju ¢lanka 11. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu ministarstva i drugih sredisnjih tijela
drzavne uprave (NN 150/11, 22/12, 39/13, 125/13, 148/13), ¢lanka 6. Uredbe o tijelima u
sustavima upravljanja i kontrole koriStenja Europskog socijalnog fonda, Europskog tonda za
regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem ,,Ulaganje za rast i radna mjesta™ (NN
107/14, 23/15), ¢lanka 23. i ¢lanka 114, Zakona o proradunu (NN 87/08, 136/12) 1 Zakona o
uspostavi institucionalnog okvira za provedbu europskih strukturnih i investicijskih fondova u
Republici Hrvatskoj u financijskom razdoblju od 2014./2020. (NN br. 92/ 14), a u skladu sa
Zakonom o drzavnim potporama (NN 47/14), Ugovorom o funkcioniranju Europske unije
(SL C 326,26.10.2012  str. 0001-0390); Sporazumom o partnerstvu izmedu Republike
Hrvatske i Europske komisije za koridtenje EU strukturnih i investicijskih fondova za rast i
radna mjesta u razdoblju 2014. - 2020., usvojenog od strane Europske Komisije 30. listopada
2014. te Operativnim programom Konkurentnost i kohezija 2014.-2020. odobrenim od strane
Europske komisije 12. prosinca 2014.; ministar gospodarstva (u daljnjem tekstu: Ministar)
donosi

Program dodjele drzavnih potpora za poveéanje razvoja novih proizvoda i usluga koji
proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i razvoja

POGLAVLJE I
Opée odredbe

Clanak 1.
Kategorija potpore

[ Programom dodjele drzavnih potpora za povecanje razvoja novih proizvoda i usluga
koji proizlaze iz aktivnosti istrazivanja i razvoja (u dalinjem tekstu: Program)
definiraju se ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu drzavnih potpora za projekte koji ¢e se
provoditi u okviru Operativnog programa Konkurentnost i Kohezija 2014.-2020..
prioritetna os 1 - Jacanje gospodarstva primjenom istrazivanja 1 inovacija;
Investicijski prioritet 1b - Promicanje poslovnih ulaganja u inovacijama i
IstraZivanjima te razvoj veza i sinergija izmedu poduzeéa, TR centara i visokog
obrazovanja, Specifi¢ni cilj 1.b.1 - Povecani razvoj novih proizvoda i usluga koji
proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i razvoja.

2. Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore u smislu
Clanka 2. tocke 15. Uredbe Komisije (EZ) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZigtem u primjeni
clanaka 107. 1 108. Ugovora (SL L 187,26.6.2014, str. 1) (u daljnjem tekstu Uredba
651/2014).

3. Ministarstvo gospodarstva kao Provedbeno tijelo razine 1 dodjeljivati ¢e potpore u
obliku bespovratnih sredstava.

4. Potpore ¢e se dodjeljivati poduze¢ima koja provode projekte istraZivanja 1 razvoja u
skladu s identificiranim prioritetnim tematskim podruéjima i medusektorskim temama
Strategije pametne specijalizacije (S3) kroz:

a) potpore za projekte istrazivanja i razvoja na koje se odnosi ¢lanak 25. Uredbe
651/2014
b) regionalne potpore za ulaganje na koje se odnosi ¢lanak 14. Uredbe 651/2014;



Clanak 2.
Cilj i korisnici

1. Temeljem ovog Programa dodjeljivat ¢e se drzavne potpore s ciljem razvoja novih
proizvoda, usluga, tehnologija i poboljfanja posiovnih procesa kroz povecanje
ulaganja poslovnog sektora u istraZivanje, razvoj i inovacije, jacanje istraZivackih
kapaciteta poduzeéa te povecanje njihove suradnje sa znanstveno istrazivakim
institucijama.

2. Korisnici mogu biti mikro, mala, srednja i velika poduzeca.

Clanak 3.
Planirana sredstva za provedbu Programa

Za dodjelu potpora iz Clanka 1. ovog Programa sredstva u iznosu od 1.558.000.000,00 HRK
(205.000.000,00 EUR) osigurana su temeljem Operativnog programa konkurentnost i
kohezija 2014-2020 iz Europskog fonda za regionalni razvoj, $to se prikazuje u Drzavnom
proradunu Republike Hrvatske u iznosu od 1.558.000.000,00 HRK na izvoru 563 — Europski
fond za regionalni razvoj.

Obavezni udio nacionalnog sufinanciranja osigurat ¢e se iz privatnih izvora korisnika koje ¢e
se provjeravati tijekom postupka ugovaranja i provedbe projekta.

Clanak 4.
Trajanje

DrZavne potpore u okviru Programu mogu se dodjeljivati od dana donoSenja do iskoridtenja
sredstava, a najkasnije do 31, prosinca 2020. godine.

Drzavne potpore dodjeljuju se putem trajnog otvorenog Poziva na dostavu projektnih
prijedloga.

Clanak 5.
Podrudje primjene

1. Odredbe Uredbe 651/2014 primjenjuju se na drzavne potpore iz ¢lanka 1. stavak 4.,
tocke a) 1 b) ovog Programa.

2. Ovaj Program ne primjenjuje se:

1) na potpore za djelatnosti povezane s izvozom u tree zemlje ili drZave Clanice,
to jest potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom
distribucijske mreze ili ostalim tekué¢im tro$kovima povezanima s izvoznom
djelatnoscéu;,

2} na potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domace robe u odnosu
na uvezenu robu,

3) na regionalne potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture,
obuhvaéenom Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta 1 Vijeca od



4)

3)

6)

7)

1. prosinca 2013. o zajednitkom uredenju trzista proizvodima ribarstva i
akvakulture, izmjeni uredbi Vije¢a (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i
stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 104/2000 (1:

na regionalne potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne
proizvodnje;

na potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trziste
poljoprivrednih proizvoda, u sljedeéim sludajevima:

i. ako se iznos potpora utvrduje na temelju cijene ili kolidine tih
proizvoda kupljenih od primarnih proizvodaga ili stavljenih u promet
od strane doti¢nih poduzetnika; ili

ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim
prenoSenjem na primarne proizvodade.

za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvaéene Odlukom
Vijeca br. 2010/787;

kategorije regionalnih potpora koje se iskljuéuju u &anku 13. Uredbe
651/2014:

(a) potpore kojima se u povlasten poloZaj stavljaju djelatnosti u sektoru
Celika, sektoru ugljena, sektoru brodogradnje, sektoru umjetnih  vlakana,
sektoru prometa te povezanoj infrastrukturi, proizvodnji i distribuciji energije
te energetskoj infrastrukturi;

(b) regionalne potpore u obliku programa usmjerenih na ograniten broj
posebnih sektora ekonomske djelatnosti; na programe koji se odnose na
turisticke djelatnosti, Sirokopojasne infrastrukture ili preradu i stavljanje na
trZiSte poljoprivrednih proizvoda ne smatraju se programima usmjerenima na
odredene sektore ekonomskih djelatnosti;

(c) regionalne potpore u obliku programa kojima se nadoknaduju troskovi
prijevoza robe proizvedene u najudaljenijim regijama ili u rijetko naseljenim
podru¢jima, dodijeljene u korist:

1. djelatnosti proizvodnje, prerade i stavljanja na trZiSte proizvoda
navedenih u Prilogu I. Ugovoru; ilj

ii. djelatnosti koje su na temelju Uredbe (EZ) br. 1893/2006 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 20. prosinca 2006. o utvrdivanju statisticke
klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE Revision 2 te izmjeni Uredbe
Vije¢a (EEZ) br. 3037/90 kao i odredenih uredbi EZ-a o posebnim
statistickim podru¢jima (53) razvrstane pod poljoprivredu, Sumarstvo i
ribarstvo u okviru podrudja A statisticke klasifikacije ekonomskih
djelatnosti NACE Rev. 2, rudarstvo i kamenolome u okviru podrugja B
klasifikacije NACE Rev. 2 te opskrbu elektriénom energijom, plinom,
parom i klimatizacijom u okviru podrugja D klasifikacije NACE Rev. 2; ili

1ii. prijevoz robe cjevovodom;

(d)  pojedinatne regionalne potpore za ulaganje dodijeljene korisniku koji je
zatvorio istu ili sliénu djelatnost u Europskom gospodarskom prostoru u
razdoblju od dvije godine prije podnoSenja zahtjeva za regionalnu potporu za
ulaganje ili koji u vrijeme podnofenja zahtjeva ima konkretan plan zatvorifi



8)

istu ili slicnu djelatnost u roku od najvise dvije godine nakon dovrSetka
podetnog ulaganja za koje se trazi potpora u doti¢nom podrucju;

(e) regionalne operativne potpore dodijeljene poduzetnicima €ije su glavne
djelatnosti obuhvacene podrugjem K ,.Financijske djelatnosti 1 djelatnosti
osiguranja” klasifikacije NACE Rev. 2 ili poduzetnicima koji obavljaju
djelatnosti unutar skupine, a ¢&ije su glavne djelatnosti obuhvacene razredima
70.10. Upravljacke djelatnosti” ili 70.22 ,,Savjetovanje u vezi s poslovanjem i
ostalim upravljanjem” klasifikacije NACE Rev. 2.

regionalne potpore za ulaganje gdje "prilagodeni iznos potpore" izra¢unan u
skladu s mehanizmom odredenim u ¢lanku 2. Tocki 20. Za ulaganja s
pribvatljivim tro§kovima prelazi iznos od 100 milijuna EUR

Ako je poduzetnik aktivan u jednom ili vi¥e sektora ili djelatnosti iz stavka 2. tocke 3)
- 5) ovog ¢lanka, a ima druge djelatnosti koje su obuhvacene podru¢jem primjene
ovog Programa, ovaj Program se odnosi na potpore dodijeljene u odnosu na potonje
sektore ili djelatnosti, uz uvjet da sektori ili aktivnosti iskljuceni iz djelokruga ovog
Programa ne ostvaruju korist od potpore dodijeljene u okviru ovog Programa. U tom
pogledu korisnik je duZan osigurati navedeno razdvajanje bilo podjelom aktivnosti ili
razdvajanjem troSkova.

. Neovisno od cilja potpora, ovaj Program se takoder ne odnosi na:

1)

2)

3)

4)

)

6)

7

poduzetnika koji podlijeZe neizvrienom nalogu za povrat sredstava na temelju
prethodne odluke Komisije kojom se potpora ocjenjuje nezakonitom 1
nespojivom s unutarnjim trzistem;

poduzetnike u teskocama i/ili u postupku predsteCajne nagodbe sukladno
Zakonu o financijskom poslovanju 1 predsteajnoj nagodbi (NN 108/12,
144/12, 81/13, 112/13);

poduzetnike koji su u postupku ste¢aja ili likvidacije sukladno odredbama
Stetajnog zakona (NN 44/96, 29/99, 129/00, 123/03, 82/06, 116/10, 25/12,
133/12)

poduzetnike koji nisu ispunili obveze vezane uz placanje dospjelih poreznih
obveza i obveza za mirovinsko 1 zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim
odredbama zemlje u kojoj su osnovani ili s onima zemlje ugovornog tijela il
onima zemlje u kojoj ¢e se ugovor provoditi;

poduzetnike koji nemaju podmirene sve obveze prema svojim zaposlenima
prema bilo kojoj osnovi

poduzetnike koji su krivi za teske povrede poslovanja dokazana bilo kojim
sredstvima koje ugovorno tijelo moze opravdati;

slu¢ajeve u kojima je protiv prijavitelja/osoba ovlastenih po zakonu za
zastupanje izreena pravomocna osudujuca presuda za jedno ili vide sljedecih
kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, primanje mita
u gospodarskom poslovanju, davanje mita u gospodarskom poslovanju,
zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza ili carine, subvencijska
prijevara, pranje novea, zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje,
primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, davanje mita za trgovanje
utjecajem, udruZivanje za pocinjenje kaznenih djela, zlo¢inacko udruzenje i
pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inackog udruzenja.



8) poduzetnike koji se nalaze u postupku povrata drzavne potpore 1li potpore male

vrijednosti.

9) poduzetnike koji nemaju poslovnu jedinicu ili podruznicu u Republici

Hrvatskoj.

10) poduzetnike koji nisu izravno odgovorni za pripremu, upravljanje, provedbu i

rezultate projekta u smislu da se upravljanje projektom ne moze prenijeti bilo
kojoj trecoj strani;

Clanak 6.

Definicije

Za potrebe ove Programa primjenjuju se sljedeée definicije:

1) ,materijalna imovina”- Materijalna imovina zna& imovina koja se sastoji od
zemljista, gradevina i postrojenja te strojeva i opreme.

2) ynematerijalna imovina“ — Nematerijalna imovina zna¢i imovina koja nema fizi¢ki
ili financijski oblik, na primjer patenti, licencije, znanje i iskustvo ili druga vrsta
intelektualnog vlasnistva.

3) ,poduzetnik u teSkocama® — Poduzetnik u teskocama je poduzetnik za kojeg vrijedi
najmanje jedna od sljede¢ih okolnosti;

2)

b)

d)

€)

U sluéaju druStva s ograni¢enom odgovornoiéu (osim MSP-a koji postoji
manje od tri godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za riziéno
financiranje, MSP-a tijekom 7 godina od njegove prve komercijalne prodaje
koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no financiranje na temelju dubinske analize
koju je proveo odabrani financijski posrednik), ako je vise od polovice njegova
vlasni¢kog kapitala izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se
odbijanjem prenesenih gubitaka od pri¢uva (i svih drugih elemenata koji se
opcenito smatraju dijelom vlastitog kapitala drustva) dobije negativan
kumulativni iznos koji prema3uje polovicu temeljnog vlasnickog kapitala. Za
potrebe ove odredbe ,.drutvo s ograniGenom odgovornosti” adnosi se posebno
na dvije vrste druitava navedene u Prilogu I. Direktive 2013/34/EU (1), a
.vlasnicki kapital” obuhvaca, prema potrebi, sve premije na emitirane dionice;
U sluéaju drudtva u kojem najmanje nekoliko &lanova snosi neogranitenu
odgovornost za dug dru$tva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine ili,
za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizicno financiranje, MSP-a tijekom 7
godina od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za ulaganja u
rizitno financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani
financijski posrednik), ako je vide od polovice njegova kapitala navedenog u
financijskom izvje§taju drultva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka, Za
potrebe ove odredbe ,druitvo u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi
neograni¢enu odgovornost za dug drudtva” odnosi se posebno na vrste drudtva
navedene u Prilogu 1. Direktivi Vijeéa 2013/34/EU;

Ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni stefajni postupak ili on
1spunjava kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede
¢jelokupni stecajni postupak na zahtjev vierovnika;

Ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo§ nije nadoknadio zajam ili
okoncao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jos je podlozan
planu restrukturiranja;

U slu¢aju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

(1) omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veéi od 7,5 i

(2) EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je nizi od 1,0;



4) “Strategija pametne specijalizacije Republike Hrvatske® — strateski dokument koji
predstavlja preduvjet (ex-ante conditionality) za dobivanje sredstava 1z ESI fondova 1
odreduje prioritetna (ematska podruéja ulaganja u podrugju istrazivanja, razvoja 1
inovacija za razdoblje 2014 - 2020,

5) ,poduzeée” — Poduzece je svaki subjekt koji se bavi ekonomskom djelatnoseu, bez
obzira na njegov pravni oblik i nacin financiranja

6) *“mikro, malo i srednje poduzeée (MSP)* — subjekti definirani Prilogom 1. Uredbe
651/2014.

7) .velika poduzeéa* — subjekti koji ne ispunjavaju kriterijje definirane Prilogom 1.
Uredbe 651/2014.

8) ,,potetak radova” znali poéetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva
zakonski obvezujuca obveza za naru¢ivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja
ulaganje ¢ini neopozwlm ovisno o tome &to nastupi prije. Kupnja zemljiSta 1
pripremni radovi, primjerice ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne
smatraju se potetkom radova. U sluéaju preuzimanja ,,pogetak radova” znadl trenutak
stjecanja imovine koja je izravno povezana sa steCenom poslovnom jedinicom.

9) intenzitet potpore“ - bruto iznos potpore izrazen kao postotak prihvatljivih
tro§kova, prije odbitka poreza ili drugih naknada.

10),,bruto ckvivalent potpore* — iznos potpore ako je korisniku dodijeljena u obliku
bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada.

11),,prilagodeni iznos potpore” znaéi maksimalni dopustivi iznos potpore za veliki
projekt ulaganja, izradunan prema sljedecoj formuli:
maksimalni iznos potpore =R x (A + 0,50 x B+ 0 x C)
pri ¢emu je: R maksimalni intenzitet potpore primjenjiv u dotiénom podrucju utvrden
u odobrenoj karti regionalnih potpora koja je na snazi na datum dodjele potpore,
iskljutujuéi poveéani intenzitet potpore za MSP-ove, A pocetnih 50 milijuna EUR
prihvatljivih trogkova, B dio prihvatljivih troskova izmedu 50 milijuna EUR 1 100
milijuna EUR, a C dio prihvatljivih troskova koji premaSuje 100 milijuna EUR;

Definicije koje se primjenjuju na regionalne potpore

12) ,,regionalne potpore za ulaganje” znaci regionalne potpore dodijeljene za pocetno
ulaganje ili po&etno ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti.
13) ,,pocetno ulaganje” znaci:

) ulaganje u materijjalnu i nematerijalnu imovinu povezano s osnivanjem nove
poslovne jedinice, pro§irenje kapaciteta postojee poslovne jedinice,
diversifikacija proizvodnje poslovne jedinice na proizvode Kkoje doticna
poslovna jedinica prethodno nije proizvodila ili temeljita promjena u
sveukupnom proizvodnom procesu postojece poslovne jedinice; 111

b) stjecanje imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se ugasila ili bi s¢ bila
ugasila da nije bila kupljena, a kupio ju je ulaga¢ koji nije povezan s
prodavateljem, iskljudujuéi jednostavno stjecanje udjela u poduzetniku;

14),.sektor &elika” zna¢i sve djelatnosti povezane s proizvodnjom jednog 1li vise
sljede¢ih proizvoda:

a) sirovo zeljezo 1 Zeljezne legure:
sirovo Zeljezo za proizvodnju Celika, sirovo Zeljezo za ljevaonice i1 drugo
sirovo zeljezo, zrcalno Zeljezo i visokougljiéni feromangan, iskljucujuci druge
Zeljezne legure;

b} siroviipolugotovi proizvodi od Zeljeza, obi¢nog ¢elika ili specijalnih Celika:
tekuéi ¢elik bilo izliven ili neizliven u ingote, ukljucujudi ingote za kovanje
poluzavrienih proizvoda: kovano Zeljezo, refetke i oplate; limene Sipke i Sipke



od bijelog lima; $iroki vruée valjani kolutovi, osim proizvodnje tekuéeg &elika
za ljjevanje iz malih i srednjih ljevaonica;

¢) vruce valjani gotovi proizvodi od Zeljeza, obignog ¢elika ili specijalnih elika:
traénice, pragovi, vezice, podlozne ploce, grede, teski profili od 80 mm i vige,
zmurje, Sipke 1 profili manji od 80 mm i plo¢e manje od 150 mm, Zi¢ane $ipke
okrugli i kvadratni dijelovi za cijevi, vruée valjani obrugi i trake (ukljucujuci
trake za cijevi), vruce valjani lim (presvudeni i nepresvudeni), ploge 1 lim
debljine 3 mm i vie, univerzalne ploce debljine 150 mm i vife, osim zica i
proizvoda iz Zice, svijetlih $ipki i Zeljeznih odljeva;

d) hladno valjani gotovi proizvodi:
kositreni lim, mat lim, cmi lim, pocin¢ani lim, drugi presvudeni limovi, hladno
valjani limovi, elektri¢ni limovi i trake namijenjeni proizvodnji bijelog lima,
hladno valjani limovi u kolutovima i trakama:

e) cijevi:
sve beSavne Celi¢ne cijevi, varene Celine cijevi promjera preko 406,4 mm:;

15),,sektor umjetnih vlakana™ znadi:

a) izvlaCenje/teksturizacija svih generickih vrsta vlakana i prede na osnovi
poliestera, poliamida, akrila ili polipropilena, za bilo koju krajnju uporabu; ili

b) polimerizacija (ukljucujuéi polikondenzaciju) ako je ukljuéena u ekstruziju na
razini upotrebljavanih strojeva; ili

c) svakt pomoc¢ni postupak povezan s istovremenom ugradnjom funkcije
izvlacenja/teksturizacije koju provodi buduéi korisnik ili drugi poduzetnik iz
grupe kojoj pripada, a koji je u toj konkretnoj poslovnoj djelatnosti u smislu
upotrijebljenth strojeva obi¢no uklopljen u takvu funkciju;

16),,sektor prijevoza™ znadi zra¢ni, pomorski, cestovni ili Zeljezni¢ki prijevoz putnika te
kopneni prijevoz plovnim putovima ili usluge prijevoza tereta za najam ili naknadu te
s tim povezana infrastruktura (u prvom redu infrastruktura zraénih luka); toénije,
wSektor prijevoza” znati sljedece djelatnosti prema klasifikaciji NACE Rev. 2:

a) oznaka NACE 49: Kopneni prijevoz i cjevovodni transport; iskljucujuéi NACE
49.32 Taksi sluzbu, 49.42 Usluge preseljenja, 49.5 Cjevovodni transport;

b) oznaka NACE 50: Vodeni prijevoz;

¢) oznaka NACE 51: Zraéni prijevoz, iskljuujuéi NACE 51.22 Svemirski
prijevoz;

17)..program namijenjen ograni¢ecnom broju posebnih sektora ekonomske
djelatnosti” znaci program kojim su obuhvacene djelatnosti razvrstane u manje od pet
razreda statistiCke klasifikacije NACE Rev. 2 (Cetveroznamenkasta brojéana oznaka);

18) .jista ili slicna djelatnost” znali djelatnost koja je obuhvadena istim razredom
(Cetveroznamenkasta brojéana oznaka) statisticke klasifikacije ekonomskih djelatnosti
NACE Rev. 2, kako je utvrdeno u Uredbi (EZ) br. 1893/2006 Europskog parlamenta i
Vijeéa od 20. prosinca 2006. o utvrdivanju statisticke klasifikacije ekonomskih
djelatnosti NACE Revision 2 te izmjeni Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 3037/90 kao i
odredenih uredbi EZ-a 0 posebnim statistickim podru¢jima (38);

19) ,.podetno ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti” znadi:

a) ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezano s osnivanjem nove
poslovne jedinice ili diversifikacijom djelatnosti poslovne jedinice, pod
uvjetom da nova djelatnost nije ista ili sli¢na djelatnosti koja se prethodno
obavljala u poslovnoj jedinici;

b} stjecanje imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se ugasila ili bi se bila
ugasila da nije bila kupljena, a kupio ju je ulaga¢ koji nije povezan s
prodavateljem, pod uvjetom da nova djelatnost koja ¢e se obavljati uporabom
steCene 1movine nije ista ili sli¢na djelatnosti koju je poslovna jedinica
obavljala prije stjecanja;

3



Definicije za potpore za istraZivanje i razvoj

20),,organizacija za istraZivanje i $irenje znanja” znaci subjekt (kao $to su sveucilista,
istrazivacki instituti, agencije za prijenos tehnologije, posrednici u inovaciji, fizi¢ke
osobe ili virtualni kolaborativni subjekti usmjereni na istraZivanje), bez obzira na
njegov pravni status (ustrojstvo na temelju javnog ili privatnog prava) odnosno nadin
financiranja, &ji je prvenstveni cilj nezavisno provoditi temeljno istraZivanje,
industrijsko istrazivanje ili eksperimentalni razvoj ili s rezultatima tih djelatnosti
upoznati Siroku javnost, putem predavanja, objavljivanja ili prijenosa znanja. Ako taj
subjekt obavlja i ekonomske djelatnosti, financiranje, troskovi i prihodi tih
ekonomskih djelatnosti moraju se obradunati zasebno. Poduzetnici koji imaju
presudan utjecaj na takav subjekt, na primjer kao njegovi vlasnici udjela ili clanovi,
nemaju povladteni pristup rezultatima koje subjekt proizvede;

21) ,temeljno istraZzivanje”- Temeljno (engl. ,basic*ili Lfundamental® ili ,,pure” ik
_blue-skies ili ,.frontier) istrazivanje znati eksperimentalni ili teorijski rad namijenjen
ponajprije stjecanju novih znanja o temeljnim osnovama pojava i uocljivih ¢injenica,
bez ikakve namjere izravne trZidne primjene i koristi.

22) ,industrijsko istrazivanje” — Industrijsko istraZivanje zna¢i planirano istraZivanje il
kriticko ispitivanje u cilju stjecanja novih znanja i vjestina za razvoj novih proizvoda,
procesa ili usluga ili za dovodenje do znaCajnog poboljSanja postojecih proizvoda,
procesa ili usluga. To obuhvaca proizvodnju dijelova za sloZene sustave, a moze
uklju¢ivati izgradnju prototipa u laboratorijskim uvjetima ili u okruZenju sa
simuliranim sugeljem prema postoje¢im sustavima, kao 1 probnih linija malih razmjera
za testiranje i provjeru udinkovitost metoda proizvodnje kada je to neophodno za
odredeno industrijsko istrazivanje a posebno za vrednovanje genericke tehnologije.

23) yeksperimentalni razvoj” - Eksperimentalni razvoj podrazumijeva stjecanje,

kombiniranje, oblikovanje 1 primjenu postojeceg znanstvenog, tehnoloskog, poslovnog
i ostalog znanja i vjedtina s ciljem razvoja novih ili poboljsanih proizvoda, procesa ili
usluga. To takoder moze ukljucivati, primjerice, aktivnosti usmjerene na konceptualno
definiranje, planiranje i dokumentiranje novih proizvoda, procesa ili usluga.
Eksperimentalni razvoj mozZe obuhvacati izradu prototipa, demonsiriranje, probe,
testiranje i vrednovanje novih ili poboljdanja postojecih proizvoda, procesa ili usluga u
sredinama koje predstavljaju radne uvjete u stvarnom zivotu u kojima je primarni cilj
uéiniti daljnja tehni¢ka poboljdanja na proizvodima, procesima ili uslugama koje nisu
postavljena odrzivo.
Eksperimentalni razvoj moze uklju¢ivati i razvoj komercijalno iskoristivog prototipa
ili probe koja je nuzno konaéni komercijalni proizvod i koja je preskupa za
proizvodnju da bi se koristila samo za prikazivanja i vrednovanja. Eksperimentalni
razvoj ne ukljucuje rutinske ili redovne izmjene postojecih proizvoda, proizvodnih
linija. proizvodnih procesa, usluga i drugih poslova koji su u tijeku, ¢ak i ako te
promjene mogu predstavljati pobolj3anja.

24y studija izvedivosti” — Studija izvedivosti predstavlja evaluaciju i analizu potencijala
projekta, ¢iji je cilj podrzati proces donosenja odluka objektivnim i racionalnim
otkrivanjem njegovih prednosti 1 nedostataka, moguénosti 1 prijetnyi (SWOT) te
utvrditi resurse potrebne za njegovu provedbu 1 u konacnici njegove izglede za uspjeh.

25) ,,tro8kovi osoblja” — Troskovi osoblja odnose se na troskove istrazivaca, tehnicara 1
drugog pomoénog osoblja u mjeri u kojoj je zaposleno odgovarajuéem projektu ili
djelatnosti.

26) ,,po trZiSnim uvjetima” — Po trzi$nim uvjetima predstavlja uvjete transakcije 1izmedu
ugovornih stranaka razlikuju od onih koji bi bili utvrdeni izmedu neovisnih poduzeca i
nema naznake nedopudtenog dogovaranja. Za svaku transakeiju koja proizlazi iz
otvorenog, transparentnog i nediskriminirajué¢eg postupka smatra se da zadovoljava
nalelo transakcije po trziSnim uvjetima.



27) ,ufinkovita suradnja”- Utinkovita suradnja je suradnja izmedu najmanje dvije
neovisne stranke u cilju razmjene znanja ili tehnologije odnosno ostvarenja
zajednickog cilja na temelju podjele rada, pri ¢emu stranke zajednicki utvrduju opseg
projekta suradnje, doprinose njegovoj provedbi te dijele njegove rizike i rezultate.
Jedna stranka ili viSe njih moZe snositi cjelokupne troskove projekta te tako smanjiti
financijski rizik projekta za druge stranke. Ugovorene usluge, i pruZanje usluga
istraZivanja ne smatraju se oblicima suradnje.

28) pistrazivacka infrastruktura® — [strazivatka infrastruktura znadi objekte, sredstava i
povezane usluge koje se koriste od strane znanstvene zajednice kako bi provodili
istraZivanja u svojim podruéjima i pokriva znanstvenu opremu ili setove instrumenata,
resurse utemeljene na znanju poput zbirki, arhiva i strukturiranih znanstvenih
informacija, omoguéujuéi infrastrukturi temeljenoj na  informacijskim i
komunikacijskim tehnologijama, kao &§to su mreZe, racunalstvo, softver i
komunikacije, ili bilo koje druge subjekte jedinstvene prirode bitne za provodenje
istrazivanja. Takva infrastruktura moZe biti ‘jednostrana’ ili ‘distribuirana’
{organizirana mreza resursa), u skladu s ¢lankom 2(a) Uredbe Vijeca (EU) br
723/2009 od 25. lipnja 2009. o pravnom okviru Unije za Europski konzorcij
tstrazivaCke infrastrukture (ERIC) (1).

29) nistraZzivacka organizacija® - IstraZivatka organizacija predstavlja subjekt (kao sto
su sveudiliSta i znanstveni instituti, agencije/uredi za prijenos tehnologija, posrednici
inovacija, subjekti orijentirani prema istrazivanju fizicke ili virtualne suradnje), bez
obzira na njegov pravni status (ustrojen na temelju javnog ili privatnog prava),
odnosno nalina financiranja, €iji je primarni cilj samostalno provoditi temeljna
istraZivanja, industrijska istrazivanja ili eksperimentalni razvoj ili Siroko dijeliti
rezultate takvih aktivnosti putem predavanja, publikacija ili prijenosom znanja. Kada
takav subjekt takoder provodi i gospodarske aktivnosti, financiranje, troskovi i prihodi
tih gospodarskih aktivnosti moraju se uzeti u obzir zasebno. Poduzetnici koji mogu
imati odredeni utjecaj nad takvim subjektima, u kvaliteti, primjerice, dioni¢ara ili
¢lanova, ne mogu uZivati povladteni pristup svojim istraZivackim kapacitetima i
ostvarenim rezultatima.



POGLAVLJE 11
Vrste drZavnih potpora

Clanak 7.

Regionalne potpore za ulaganje

Potpore se mogu dodijeliti za podetno ulaganje u cilju razvoja istraZivackih
kapaciteta, bez obzira na velicinu korisnika.

Regionalne potpore za ulaganje spojive su s unutarnjim trzistem u smislu ¢lanka 107.
stavka 3. Ugovora i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. Ugovora
ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ¢lanku 14. 1 poglavlju I Uredbe 651/2014.

U potpomognutim podru¢jima koja ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke
(a) Ugovora mogu se dodijeliti potpore za pocetno ulaganje, bez obzira na veli¢inu
korisnika. U potpomognutim podrudjima koja ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 107. stavka
3. totke (¢) Ugovora mogu se dodijeliti potpore MSP-ovima za bilo koju vrstu
pocetnog ulaganja. Velikim se poduzetima potpore mogu dodijeliti iskljuéivo za
podetno ulaganje u novu ekonomsku djelatnost u doti¢nom podrucju.

Prihvatljivi troskovi su sljedeci:

(a) trodkovi ulaganja u materijalnu i nematerijalnu imovinu;

(b) procijenjeni trokovi plaéa proizadli iz otvaranja radnih mjesta uslijed pocetnog
ulaganja, izraGunani kroz razdoblje od dvije godine; 1li

(¢) kombinacija troskova iz tocaka (a) i (b), pod uvjetom da kombinirani iznos ne
premasuje iznos iz tocke (a) ili iznos iz totke (b}, ovisno o tome koji je vecl.

Ulaganje ostaje u podruju koje prima potporu tijekom najmanje pet godina nakon
dovrietka ulaganja, odnosno najmanje tri godine nakon dovrSetka ulaganja u slucaju
MSP-ova. To ne spreava zamjenu postrojenja ili opreme koji su u tom razdoblju
zastarjeli ili se pokvarili, pod uvjetom da je ekonomska djelatnost ostala u doti¢nom
podrugju tijekom odgovarajuceg najkraceg razdoblja.

Ste¢ena imovina mora biti nova. Troskovi povezani sa zakupom materijalne imovine
mogu se uzeti u obzir uz sljedeée uvjete:

(a) za zemljista i zgrade zakup se mora nastaviti najmanje pet godina nakon
odekivanog datuma dovrSetka projekta ulaganja za velike poduzetnike, odnosno tr1
godine u slu¢aju MSP-ova;

(b) za postrojenja ili strojeve zakup mora biti u obliku financijskog leasinga 1
sadrzavati obvezu korisnika potpore na kupnju imovine nakon isteka ugovora o
zakupu.

U slu¢aju stjecanja imovine poslovne jedinice u smislu ¢lanka 2. tocke 49. Uredbe
651/2014, uzimaju se u obzir iskljuéivo troskovi kupnje imovine od trece osobe
nepovezane s kupcem. Transakcija se izvrSava po trziSnim uvjetima. Ako Je za
stjecanje imovine potpora dodijeljena prije kupnje imovine, trofkovi za tu imovinu
oduzimaju se od prihvatljivih troSkova povezanih sa stjecanjem poslovne jedinice.
Ako malo poduzeée preuzme ¢lan obitelji prvotnog vlasnika, ili zaposlenik, uvjet
kupnje imovine od tre¢e osobe nepovezane s kupcem ukida se. Stjecanje udjela ne
predstavlja poéetno ulaganje.

Za potpore dodijeljene za temeljitu promjenu u proizvodnom procesu prihvatljivi
trofkovi moraju premaivati amortizaciju imovine povezane s djelatnod¢u koja se
modernizira tijekom tri prethodne porezne godine. Za potpore dodijeljene za
diversifikaciju postojece poslovne jedinice prihvatljivi trokovi moraju premasivati
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najmanje 200 % knjigovodstvene vrijednosti imovine koja se ponovno upotrebljava,
uknjiZene u poreznoj godini koja prethodi poéetku radova.

Nematerijalna imovina prihvatljiva je za izracun trogkova ulaganja ako ispunjava
sljedece uvjete:

(a) mora se upotrebljavati iskljuéivo u poslovnoj jedinici koja prima potporu;

(b) mora se voditi kao imovina koja se amortizira;

(c) mora biti kupljena po trzisnim uvjetima od treée osobe nepovezane s kupcem; 1

(d) mora biti uklju¢ena u imovinu poduzetnika koji prima potporu i ostati povezana s
projektom za koji se dodjeljuje potpora tijekom najmanje pet godina ili tri godine u
slucaju MSP-ova.

Za velike poduzetnike troskovi nematerijalne imovine prihvatljivi su 1sklju¢ivo do
granice od 50 % ukupnih prihvatljivih tros§kova ulaganja za pocetno ulaganje.

Ako se prihvatljivi troskovi izraéunavaju u odnosu na procijenjene trogkove placa iz
stavka 4. totke (b), moraju biti ispunjeni sljedeéi uvjeti:

(a) projekt ulaganja dovodi do neto povecanja broja zaposlenih u dotitnoj poslovnoj
jedinici u odnosu na prosjek za proteklih 12 mjeseci, §to znaci da ¢e se eventualna
radna mjesta izgubliena tijekom tog razdoblja oduzeti od prividnog  broja
novootvorenih radnih mjesta

(b) svako radno mjesto popunjeno je u roku od tri godine od dovrietka radova; i

(¢) svako radno mjesto otvoreno ulaganjem ostaje u dotiénom podrutju tijekom
razdoblja od najmanje pet godina od dana kada je prvi put popunjeno, odnosno
tijekom razdoblja od tri godine u slu¢aju MSP-ova.

Regionalne potpore za istrazivacke infrastrukture dodjeljuju se iskljucivo ako je
dodjela potpore uvjetovana pruZanjem transparentnog i nediskriminirajuéeg pristupa
infrastrukturi kojoj je dodijeljena potpora.

Intenzitet potpore u bruto ekvivalentu bespovratnog sredstva za bespovratne potpore
koje su dodijeljenc na temelju ovog ¢lanka mora biti u skladu s kartom regionalnih
potpora za Republiku Hrvatsku (Sluzbeni list EU, br. 233/2014 od 18. lipnja 2014.) i
zakljucku Vlade (Klasa: 022-03 / 14-07 / 145, Br; 50301-05 / 05-14-2 od 24, travnja
2014.)

Ako se intenzitet potpore izraGunava na temelju stavka 4. totke (¢), maksimalni
intenzitet potpore ne premasuje najpovoljniji iznos koji proizlazi iz primjene tog
intenziteta na temelju trofkova ulaganja ili troskova placa. Za velike projekte ulaganja
1znos potpore ne premaSuje prilagodeni iznos potpore izrafunan u skladu s
mehanizmom odredenim u ¢lanku 2. to¢ki 20 Uredbe 651/2014.

Intenzitet potpore dodijeljene po ovom ¢lanku za svakog korisnika ne premasuje 25 %.
Intenzitet potpore moze se povecati za 10 postotnih bodova za srednja poduzeéa i za
20 postotnih bodova za mala poduzeéa.

Sva poCetna ulaganja koja je pokrenuo isti korisnik (na razini grupe) u razdoblju od tri
godine od datuma pocetka radova na drugom ulaganju kojem je dedijeljena potpora u
istoj regiji na tre¢oj razini Nomenklature teritorijalnih jedinica za statistiku smatraju se
dijelom istog projekta ulaganja. Ako je taj pojedinaéni projekt ulaganja velik projekt
ulaganja, ukupan iznos potpore za pojedinaéni projekt ulaganja ne premasuje
prilagodeni iznos potpore za velike projekie ulaganja.

Korisnik potpore mora osigurati financijski doprinos od najmanje 25 % prihvatljivih
troskova, iz vlastitih izvora ili vanjskim financiranjem, u obliku oslobodenom od bilo
kakve drZavne potpore (€1.14, st.14 Uredbe 651/2014).

Za poletno ulaganje povezano s projektima europske teritorijalne suradnje
obuhvacene Uredbom (EU) br. 1299/2013 intenzitet potpore za podrudje u kojem je
smjesteno pocetno ulaganje primjenjuje se na sve korisnike koji sudjeluju u projektu.



Ako se podetno ulaganje nalazi u dva ili vide potpomognuia podrucja, maksimalni
intenzitet potpore je onaj koji se primjenjuje u potpomognutom podruéju u kojem je
nastao najveéi iznos prihvatljivih troskova. U potpomognutim podrucjima
prihvatljivima za dodjelu potpore na temelju &lanka 107. stavka 3. to¢ke (c) Ugovora,
ova odredba primjenjuje se na velike poduzetnike iskljucivo ako se pocetno ulaganje
odnosi na novu ekonomsku djelatnost.

Clanak 8.

Potpore za projekte istraZivanja i razvoja

1. Potpore za projekte istraZivanja i razvoja u okviru ovog Programa biti ¢e dodijeljene
poduzetnicima koji provode projekte istrazivanja, razvoja i inovacija usmjerene na razvoj
novih ili znadajno poboljianih proizvoda, tehnologija, procesa ili usluga.

2. Potpore za projekte istraZivanja i razvoja spojive su s unutarnjim trziStem u smislu ¢lanka
107. stavka 3. Ugovora i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. Ugovora ako
su ispunjeni uvieti utvrdeni u €lanku 25 i poglavlju I Uredbe 651/2014.

3. Potpora ée biti dodijeljena ako je projekt istraZivanja i razvoja u potpunosti obuhvacen
jednom ili vise sljedecih kategorija:

1) temeljno istraZivanje;

2) industrijsko istrazivanje;

3) eksperimentalni razvoj;

4) studije izvedivosti.

4. Prihvatljivi trodkovi projekata istraZivanja i razvoja (rebaju biti rasporedeni u posebnu
kategoriju istraZivanja i razvoja.

3. Prihvatljivi troskovi u skladu s Programom su slijedeci:

1) s obzirom na projekte istraZivanja i razvoja:

i.
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iii.

iv.

vi.

trodkovi osoblja: istraZivaca, tehniara i ostalog pomoc¢nog osoblja zaposlenog
na istrazivackom projektu;

troskovi instrumenata i opreme, u opsegu i u razdoblju u kojem se
upotrebljavaju za projekt. Ako se ti instrumenti i oprema ne upotrebljavaju za
projekt tijekom ¢&itavog njihova vijeka trajanja, prihvatljivim troskovima
smatraju se, u skladu s opéeprihva¢enim raCunovodstvenim naelima, samo
trodkovi amortizacije nastali u razdoblju trajanja projekta;

trodkovi zgrada i zemljista, u mjeri i za razdoblje u kojem se upotrebljavaju za
projekt. Za zgrade se, u skladu s opéeprihvacenim raéunovodstvenim nacelima,
prihvatljivim trodkovima smatraju samo troSkovi amortizacije nastali u
razdoblju trajanja projekta. Za zemljiste, prihvatljivi troSkovi su troSkowvi
ustupanja na komercijalnoj osnovi i stvarno nastali kapitalni troskovi;

troskovi istrazivanja koje se provodi na temelju ugovora, znanja i patenata koji
se pribavljaju ili licencijom ustupaju od drugih strana po trZidnim uvjetima;

kao i troskovi savjetodavnih 1 sli¢nih usluga koje se upotrebljavaju iskljucivo
za projekt;

dodatni rezijski troskovi i ostali izdaci poslovanja, ukljucujuci troskove
materijala, potrosne robe i sli¢nih proizvoda, nastali izravno kao posljedica
projekta;



2) s obzirom na trokove za studije izvedivosti - troskovi studije.
6. Intenzitet potpore za svakog korisnika ne premasuje:

1) 100 % prihvatljivih troskova za temeljno istraZivanje;

2) 50 % prihvatljivih troskova za industrijsko istraZivanje;

3) 25 % prihvatljivih tro$kova za eksperimentalni razvoj;

4) 50 % prihvatljivih trofkova za studije izvedivosti.
7. Intenziteti potpore za industrijsko istraZivanje i eksperimentalni razvoj mogu se poveéati do
maksimalnog intenziteta potpore od 80 % prihvatljivih troskova kako slijedi:

1) za 10 postotnih bodova za srednja poduzeéa i za 20 postotnih bodova za mala poduzeca;

2) za 15 postotnih bodova ako je ispunjen uvijet:

i. projekt ukljucuje uéinkovitu suradnju:

— medu poduzetnicima od kojih je najmanje jedan MSP ili se provodi u najmanje
dvije drzave ¢lanice ili u jednoj drzavi &lanici i dravi koja je ugovorna stranka
Sporazuma o EGP-a, a niti jedan poduzetnik sam ne snosi vise od 70 %
prihvatljivih tro§kova; ili

— izmedu jednog poduzetnika i jedne ili vide organizacija za istraZivanje i Sirenje
znanja, pri {emu ta organizacija/organizacije snose najmanje 10 % prihvatljivih
troskova i imaju pravo na objavljivanje vlastitih rezultata istraZivanja;

ii. rezultati projekta priopéuju se 3irokom krugu na konferencijama, objavom, u
repozitorijima s javnim pristupom, ili besplatnim raunalnim programima i radunalnim
programima s otvorenim kodom.

8. Intenziteti potpora za studije izvedivosti mogu se poveéati do maksimalnog intenziteta
potpore od 70% prihvatljivih troskova, kako slijedi:

1) za 10 postotnih bodova za srednja poduzeca,

2) za 20 postotnih bodova za mala poduzeca.

POGLAVLJE I11
Zavrine odredbe
Clanak 9.
Intenzitet potpore i prihvatljivi trofkovi

Za izradun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova, svi iznosi koji se upotrebljavaju trebaju
biti iznosi prije odbitka poreza ili drugih naknada. Prihvatljivi troskovi popra¢uju se pisanim
dokazima koji trebaju biti jasni, konkretni i azurirani

Clanak 10.
Iznos potpore

1. Najniza vrijednost potpore, odnosno najniZi iznos bespovratnih sredstava koji se moze
dodijeliti pojedinom korisniku iznosi 25.000,00 EUR (190.000,00 HRK)

2. Najvisa vrijednost potpore, odnosno najvidi iznos bespovratnih sredstava koji se moze
dodijeliti pojedinom korisniku iznosi 7.500.000,00 EUR (57.000.000,00 HRK).



Clanak 11.
Utinak potpore

1. Ovim Programom potpora poticati ¢e se ulaganja poslovnog sektora u istrazivanje, razvoj 1
inovacije u cilju modemizacije proizvodnje kroz razvoj nove tehnologije i unaprjedenje
posiovnih procesa i diversifikacije djelatnosti poduzetnika kroz stvaranje novih proizvoda 1
usluga, kako bi se poveéala konkurentnost gospodarstva Republike Hrvatske.

Procjenu uéinka potpora ovog Programa biti ¢e pracena kroz shijedece pokazatelje:

e Broj financiranih projekata 1&R

Broj poduzeca koja primaju bespovratna sredstva

Broj poduzeca koja primaju potporu koja su predstavila nove proizvode trzistu
Broj poduzeéa koja primaju potporu koja su predstavila nove proizvode tvrtki

2. Program se primjenjuje samo nha potpore koje imaju ucinak poticaja, odnosno ukoliko je
podnositelj podnio pisani zahtjev za potporu Ministarstvu gospodarstva prije pocetka rada na
projektu.

3. Zahtjev za potporu mora sadrZavati najmanje sljedece informacije:

(a) naziv i veli¢inu poduzetnika;

(b) opis projekta, ukljudujuci datume njegova po€etka i dovrSetka;

(¢) lokaciju projekta;

(d)  popis trokova projekta;

{e) vista potpore (bespovratno sredstvo, zajam, jamstvo, povratnl predujam,
dokapitalizacija ili drugo) i iznos javnog financiranja potrebnog za projekt.

Clanak 12.

Zbrajanje potpora

1. Pri odredivanju postuju li se pragovi prijave iz ¢lanka 4. Uredbe 651/2014 i maksimalni
intenziteti potpore iz poglavlja III. Uredbe 651/2014, u obzir se uzima ukupni iznos drzavnih
potpora za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojima je dodijeljena potpora.

2. Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajednitka
poduzeéa ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drzave
¢lanice kombinira s drZavnim potporama, za potrebe odredivanja poStuju li se pragovi za
prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drzavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u odnosu
na iste prihvatljive tro¥kove ne premasuje najpovoljniju stopu financiranja utvrdenu u
primjenjivim propisima zakonodavstva Unije.

3. Drzavna potpora dodijeljena temeljem ovog Programa mozZe se zbrajati:

(a)s bilo kojom drugom drzavnom potporom, pod uvjetom da se doti¢ne mjere odnose na
razli¢ite prihvatljive troskove koje je moguce utvrditi;

(b)s bilo kojom drugom drzavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive trokove, bilo
da se oni djelomiéno ili potpuno preklapaju, isklju¢ivo ako to zbrajanje ne dovodi do



premasivanja najviSeg intenziteta potpore ili iznosa potpore koji je primjenjiv na tu potporu na
temelju ovog Programa i Uredbe 651/2014,

(c)s potporom ¢iji troskovi nisu prihvatljivi troskovi koje je mogude utvrditi, a koji se
izuzimaju na temelju &lanaka 21., 22. i 23. Uredbe 651/2014 do maksimalnog iznosa
utvrdenog ovim Programom i Uredbom 651/2014.

4. Drzavne potpore koje se dodjeljuju na temelju ovog Programa ne zbrajaju se s potporama
de minimis u odnosu na iste prihvatljive troskove ako bi njihovo zbrajanje dovelo toga da
odredeni intenzitet potpore premadi intenzitete potpore utvrdene ovim Programom i u
poglaviju I1. Uredbe 651/2014.

5. Odstupaju¢i od stavka 3. totke (b), potpore u korist radnika s invaliditetom, kako je
utvrdeno u €lancima 33. i 34. Uredbe 651/2014, mogu se zbrajati s potporama po ovom
Programu u odnosu na iste prihvatljive troskove koji premasuju najvisi primjenjivi prag na
temelju Uredbe 651/2014, pod uvjetom da to zbrajanje ne dovede do intenziteta potpore koji
premasuje 100 % mjerodavnih troskova u svakom razdoblju tijekom kojeg su doti¢ni radnici
zaposleni.

Clanak 13.
Zahtjev za potporu

L. Prijavitelj podnosi zahtjev za potporu temeljem ovog Programa Ministarstyu gospodarstva
u okviru Poziva za dostavu projektnih prijedloga

2. Zahtjev za potporu mora sadrZavati podatke relevantne za procjenu prihvatljivosti u okviru
ovog Programa. U tu svrhu, Ministarstvo gospodarstva ¢e u Uputama za prijavitelje
predmetnog Poziva na dostavu projektnih prijedloga navesti oblik i detaljni sadr?aj zahtjeva
Za potportl.

Clanak 14 .
Provedba

Program stupa na snagu i primjenjuje se danom objave na mreZnim stranicama Ministarstva
gospodarstva (www.mingo.hr) 1 Strukturnih 1 investicijskih fondova
{(www.strukturnifondovi.hr).

Poziv/i za dostavu projektnih prijedloga objavljivat ée se na mreZnim stranicama Ministarstva
gospodarstva (www.mingo.hr) i Strukturnih i investicijskih fondova
(www.strukturnifondovi.hr).

Drzavne potpore ¢e se dodjeljivati pod uvjetom da provedbene aktivnosti projekta nisu
zapocele prije datuma objave natjedaja u okviru Programa.

Provedba programa ¢e se provoditi transparentno, u skladu s &lankom 9. Uredbe br. 651/2014
1 Zajedni¢kim nacionalnim pravilima.

Clanak 15.
Pradenje i izvjeséivanje
1. Po zavrSetku postupka dodjele bespovratnih sredstava, Ministarstvo gospodarstva ima
obvezu obavijestiti nadlezno tijelo za odobravanje i nadzor drZavnih potpora o iznosu
potpora dodijeljenih pojedinom poduzetniku.
2. Kako b1 se Komisiji omoguéilo pracenje potpora dodijeljenih na temelju ovog
Programa, Upravljacko tijelo vodi podrobnu evidenciju s informacijama i prate¢om



dokumentacijom potrebnima kako bi se utvrdilo da su ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u
Uredbi 651/2014. Ta se evidencija &uva 10 godina od datuma dodjele posljednje
potpore na temelju programa. NadleZno tijelo u roku od 20 radnih dana, ili duzem roku
ako je tako utvrdeno u zahtjevu, Komisiji dostavlja sve informacije i prateéu
dokumentaciju koje Komisija smatra potrebnima za pra¢enje primjene Uredbe
651/2014.

Clanak 16.
Zavrine odredbe

7Za ostale odredbe koje nisu navedene u programu, primjenjuju se odredbe Uredbe Komisije
(EU) 651/2014.

KLASA: 402-01/14-01/1053
URBROJ: 526-03-03-02-01/1-15-09
Zagreb, 07. travnja 2015.

MINISTAR

Ivan Vrdoljak . —

i



Na temelju ¢lanka 20. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu ministarstva i drugih sredidnjih tijela drZzavne uprave
(NN 93/16, 104/16), ¢lanka 23. i ¢lanka 114. Zakona o proradunu (NN 87/08, 136/12, 15/15), &lanka 6. Uredbe
o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole koristenja Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za
regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem "Ulaganje za rast i radna mjesta" (NN 107/14, 23/15,
129/15), , a u skladu sa Zakonom o drzavnim potporama (NN 47/14) i Zakonom o uspostavi institucionalnog
okvira za provedbu europskih strukturnih i investicijskih fondova u Republici Hrvatskoj u financijskom
razdoblju od 2014./2020. (NN 092/14) te uzevsi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije (SL C 326,
26.10.2012 P. 0001 — 0390) i Sporazum o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za
koriStenje EU strukturnih i investicijskih fondova za rast i radna mjesta u razdoblju 2014. - 2020., usvojen od
strane Europske Komisije 30. listopada 2014., te Operativnim programom Konkurentnost i kohezija 2014, —

2020. odobrenim od strane Europske komisije 12. prosinca 2014., ministrica gospodarstva, poduzetnistva i
obrta donosi

Izmjenu Programa dodjele drzavnih potpora
za povecéanje razvoja novih proizvoda i usluga koji proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i razvoja

Clanak 1.

U cijelom tekstu Programa naziv: »Ministarstvo gospodarstva« i sve njegove izvedenice zamjenjuju se nazivom:
»Ministarstvo gospodarstva, poduzetnistva i obrta « i njegovim izvedenicama u odgovaraju¢em padezu.

Clanak 2.

U ¢lanku 14. stavci 1. i 2. mijenjaju se i glase:

Program stupa na snagu i primjenjuje se danom objave na mreznim stranicama Ministarstva gospodarstva,
poduzetniStva i obrta (www.mingo.hr) i Strukturnih i investicijskih fondova (www.strukturnifondovi.hr).

Poziv/i na dostavu projektnih prijedloga objavljivat ée se na mreZnim stranicama Ministarstva gospodarstva,
poduzetnistva i obrta (www.mingo.hr) i Strukturnih i investicijskih fondova (www.strukturnifondovi.hr)

Clanak 3.

Ova Izmjena Programa stupa na snagu danom donogenja.

KLASA: 402-01/14-01/1053
URBROJ: 526-03-03-01-01/1-17-12

U Zagrebu, 18. sije¢nja 2017. godine
/ “POTPREDSJEDNICA VLADE I MINISTRICA
/ (r e drfsc. Martina Dali¢

‘ /"! LL&S‘J’T\/\




Na temelju ¢lanka 11. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu ministarstva i drugih sredisnjih tijela
drZzavne uprave (NN 150/11, 22/12, 39/13, 125/13, 148/13, 93/16, 104/16), &lanka 6. Uredbe o
tijelima u sustavima upravljanja i kontrole koritenja Europskog socijalnog fonda, Europskog
fonda za regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem ,,Ulaganje za rast i radna
mjesta” (NN 107/14), ¢lanka 23. i &lanka 114. Zakona o proratunu (NN 87/08, 136/12.
015/2015) i Zakona o uspostavi institucionalnog okvira za provedbu europskih strukturnih i
investicijskih fondova u Republici Hrvatskoj u financijskom razdoblju od 2014./2020. (NN
br. 92/14), a u skladu sa Zakonom o drZavnim potporama (NN 47/14, 69/2017), Ugovorom o
funkcioniranju Europske unije (SL C 326,26.10.2012  str. 0001-0390); Sporazumom o
partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za koritenje EU strukturnih i
investicijskih fondova za rast i radna mjesta u razdoblju 2014. - 2020., usvojenog od strane
Europske Komisije 30. listopada 2014. te Operativnim programom Konkurentnost i kohezija
2014.-2020. odobrenim od strane Europske komisije 12. prosinca 2014.; ministar
gospodarstva, poduzetni$tva i obrta (u daljnjem tekstu: Ministar) donosi

Izmjenu Programa dodjele drzavnih potpora za povecanje razvoja novih proizvoda i
usluga koji proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i razvoja

Clanak 1.

U Clanku 1. stavei 2 do 4 mijenjaju se kako slijedi:

2. Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drZavne potpore u smislu
Clanka 2. to¢ke 15. Uredbe Komisije (EZ) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzistem u primjeni
¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 187,26.6.2014, str. 1) (u daljnjem tekstu Uredba
651/2014) i Uredbe Komisije br.1084/2017 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU)
br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka i zradnih luka, pragova za
prijavu potpora za kulturu i ofuvanje bastine i za potpore za sportsku i viSenamjensku
rekreativnu  infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za
najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izra¢unavanjem
prihvatljivih tro$kova (u daljnjem tekstu Uredba 2017/1084).

3. Ministarstvo gospodarstva, poduzetni$tva i obrta kao Provedbeno tijelo razine 1
dodjeljivati ¢e potpore u obliku bespovratnih sredstava.

4. Potpore ¢e se dodjeljivati poduzeéima koja provode projekte istrazivanja i razvoja u
skladu s identificiranim prioritetnim tematskim podrugjima i medusektorskim temama
Strategije pametne specijalizacije (S3) kroz:




a) potpore za projekte istraZivanja i razvoja na koje se odnosi ¢lanak 25. Uredbe
651/2014 i ¢lanak 1. stavak 14, Uredbe 2017/1084.;

b) regionalne potpore za ulaganje na koje se odnosi ¢lanak 14. Uredbe 651/2014 i
Clanak 1. stavak 10 Uredbe 2017/1084;

Clanak 2.

Clanak 4. mijenja se i glasi:

Clanak 4.
Trajanje

Drzavne potpore u okviru Programa mogu se dodjeljivati od dana donosenja do iskoristenja
sredstava, a najkasnije do 31. prosinca 2020. godine.

Drzavne potpore dodjeljuju se putem trajnog otvorenog Poziva na dostavu projektnih

prijedloga.

Clanak 3.

Clanak 5. mijenja se i glasi:

Clanak 5.
Podrucje primjene

1. Odredbe Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084 primjenjuju se na drZavne potpore iz
clanka 1. stavak 4., tocke a) i b) ovog Programa.

2. Ovaj Program ne primjenjuje se:

1)

2)

3)

4)

na potpore za djelatnosti povezane s izvozom u treée zemlje ili drzave &lanice,
to jest potpore izravno povezane s izvezenim kolidinama, uspostavom i radom
distribucijske mreZe ili ostalim tekuéim troskovima povezanima s izvoznom
djelatnoséu;

na potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domaée robe u odnosu
na uvezenu robu;

na potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture, kako je
obuhvac¢eno Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa uz
iznimku potpora za usavrSavanje, potpora za pristup MSP-ova financiranju,
potpora u podrudju istraZivanja i razvoja, potpora za inovacije za MSP-ove,
potpora za radnike u nepovoljnom polozaju i radnike s invaliditetom te
regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama i regionalnih
operativnih programa potpore;

na potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje,
uz iznimku regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama,
regionalnih programa operativnih potpora, potpora za savjetodavne usluge u
korist MSP-ova, potpora za rizi¢no financiranje, potpora za istraZivanje i
razvoj, potpora za inovacije za MSP-ove, potpora za zatitu okoli8a, potpora za
usavrSavanje i potpora za radnike u nepovoljnom poloZaju i radnike s
invaliditetom;




5) na potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trziSte
poljoprivrednih proizvoda, u sljede¢im sludajevima:

i. ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih
proizvoda kupljenih od primarnih proizvoda¢a odnosno koje na trziste
stavljaju predmetni poduzetnici;

ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim
prenosenjem na primarne proizvodade.

6) potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvaéene
Odlukom Vije¢a br. 2010/787/EU;

7) kategorije regionalnih potpora koje se isklju¢uju u ¢lanku 13. Uredbe 651/2014
i ¢lanku 1. stavak 9. Uredbe 2017/1084:

(a) na potpore kojima se u povlasten poloZaj stavljaju djelatnosti u sektoru
Celika, sektoru ugljena, sektoru brodogradnje ili sektoru umjetnih vlakana;

(b)  na potpore u sektoru prometa te povezanoj infrastrukturi i na potpore za
proizvodnju i distribuciju energije te za energetsku infrastrukturu, osim
regionalne potpore za ulaganje u najudaljenijim regijama i programa
operativnih potpora;

(c) na regionalne potpore u obliku programa usmjerenih na ogranicen broj
posebnih sektora ekonomske djelatnosti; programi koji se odnose na turisti¢ke
djelatnosti, Sirokopojasnu infrastrukturu ili preradu i stavljanje na trZiste
poljoprivrednih proizvoda ne smatraju se programima usmjerenima na
odredene sektore ekonomskih djelatnosti;

(d)  regionalne operativne potpore dodijeljene poduzetnicima ¢ije su glavne
djelatnosti obuhvaéene podrugjem K ~Financijske djelatnosti i djelatnosti
osiguranja” klasifikacije NACE Rev. 2 ili poduzetnicima koji obavljaju
djelatnosti unutar skupine, a &ije su glavne djelatnosti obuhvaéene razredima
70.10. ,,Upravljacke djelatnosti” ili 70.22 »Savjetovanje u vezi s poslovanjem i
ostalim upravljanjem” klasifikacije NACE Rev. 2.

8) regionalne potpore za ulaganje gdje "prilagodeni iznos potpore" izradunan u
skladu s mehanizmom odredenim u ¢lanku 2. Todki 20. Uredbe 651/2014 za
ulaganja s prihvatljivim trogkovima prelazi iznos od 100 milijuna EUR

3. Ako je poduzetnik aktivan u jednom ili vise sektora ili djelatnosti iz stavka 2. totke 3)
- 5) ovog Clanka, a ima druge djelatnosti koje su obuhvacene podrugjem primjene
ovog Programa, ovaj Program se odnosi na potpore dodijeljene u odnosu na potonje
sektore ili djelatnosti, uz uvjet da sektori ili aktivnosti iskljuéeni iz djelokruga ovog
Programa ne ostvaruju korist od potpore dodijeljene u okviru ovog Programa. U tom
pogledu korisnik je duzan osigurati navedeno razdvajanje bilo podjelom aktivnosti ili
razdvajanjem troskova.

4. Neovisno od cilja potpora, ovaj Program se takoder ne odnosi na:

1) poduzetnika koji podlijeze neizvrienom nalogu za povrat sredstava na temelju
prethodne odluke Komisije kojom se potpora Sto ju je dodijelila ista drzava
Clanica ocjenjuje nezakonitom i nespojivom s unutarnjim trzistem, uz iznimku




programa potpora za nadoknadu Stete prouzrofene odredenim prirodnim
katastrofama;

2) poduzetnike u teSkocama i/ili u postupku predstedajne nagodbe sukladno
Zakonu o financijskom poslovanju i predstetajnoj nagodbi (NN 108/12,
144/12, 81/13, 71/2015, 78/2015) uz iznimku programa potpora za nadoknadu
Stete prouzrocene odredenim prirodnim katastrofama i regionalnih programa
operativnih potpora, ako se tim programima poduzetnici u te$kocama ne
dovode u povlasteni polozaj u odnosu na druge poduzetnike;

3) poduzetnike koji su u postupku ste¢aja ili likvidacije sukladno odredbama
Ste¢ajnog zakona (NN 71/2015, )

4) poduzetnike koji nisu ispunili obveze vezane uz pla¢anje dospjelih poreznih
obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim
odredbama zemlje u kojoj su osnovani ili s onima zemlje ugovornog tijela ili
onima zemlje u kojoj ée se ugovor provoditi;

5) poduzetnike koji nemaju podmirene sve obveze prema svojim zaposlenima
prema bilo kojoj osnovi;

6) poduzetnike koji su krivi za teske povrede poslovanja dokazana bilo kojim
sredstvima koje ugovorno tijelo moze opravdati;

7) slucajeve u kojima je protiv prijavitelja/osoba ovlatenih po zakonu za
zastupanje izreCena pravomoéna osudujuéa presuda za jedno ili vise sljedec¢ih
kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, primanje mita
u gospodarskom poslovanju, davanje mita u gospodarskom poslovanju,
zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza ili carine, subvencijska
prijevara, pranje novca, zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje,
primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, davanje mita za trgovanje
utjecajem, udruZivanje za poéinjenje kaznenih djela, zloginadko udruzenje i
pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inackog udruzenja;

8) poduzetnike koji se nalaze u postupku povrata drzavne potpore ili potpore male
vrijednosti;

9) poduzetnike koji nemaju poslovnu jedinicu ili podruZnicu u Republici
Hrvatskoj;

10) poduzetnike koji nisu izravno odgovorni za pripremu, upravljanje, provedbu i
rezultate projekta u smislu da se upravljanje projektom ne moZe prenijeti bilo
kojoj trecoj strani;

Clanak 4.

U Clanku 6. stavei 61 7 mijenjaju se kako slijedi:

6) “mikro, malo i srednje poduzece (MSP)“ — subjekti definirani Prilogom 1.
Uredbe 651/2014.

7) wvelika poduzeéa“ — subjekti koji ne ispunjavaju kriterije definirane Prilogom
1. Uredbe 651/2014.




Stavei 19 do 29 mijenjaju se kako slijedi:

19) ,,pocetno ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti” znadi:

a)

b)

ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezano s osnivanjem nove
poslovne jedinice ili diversifikacijom djelatnosti poslovne jedinice, pod
uvjetom da nova djelatnost nije ista ili sli¢na djelatnosti koja se prethodno
obavljala u poslovnoj jedinici;

stjecanje imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se ugasila ili bi se bila
ugasila da nije bila kupljena, a kupio ju je ulaga¢ koji nije povezan s
prodavateljem, pod uvjetom da nova djelatnost koja ¢e se obavljati uporabom
steCene imovine nije ista ili sliéna djelatnosti koju je poslovna jedinica
obavljala prije stjecanja;

20) ,premjeStanje’ znadi transfer iste ili slicne djelatnosti ili njezina dijela iz

objekta u jednoj ugovornoj stranci Sporazuma o EGP-u (podetni objekt) u
objekt u kojemu se ulaganje odvija u drugoj ugovornoj stranci Sporazuma o
EGP-u (objekt kojemu je dodijeljena potpora). Prijenos postoji ako proizvod ili
usluga u pocetnim objektima i u objektima kojima je dodijeljena potpora sluzi
barem dijelom za iste potrebe i ispunjava zahtjeve ili potrebe iste vrste
korisnika, a radna se mjesta gube u istoj ili sli¢noj djelatnosti u jednom od
pocetnih objekata korisnika u EGP-u

Definicije za potpore za istraZivanje i razvoj

21) ,organizacija za istraZivanje i Sirenje znanja” znadi subjekt (kao 3to su

sveucilista, istrazivacki instituti, agencije za prijenos tehnologije, posrednici u
inovaciji, fizitke osobe ili virtualni kolaborativni subjekti usmjereni na
istrazivanje), bez obzira na njegov pravni status (ustrojstvo na temelju javnog
ili privatnog prava) odnosno nadin financiranja, &iji je prvenstveni cilj
nezavisno provoditi temeljno istrazivanje, industrijsko istraZivanje ili
eksperimentalni razvoj ili s rezultatima tih djelatnosti upoznati Siroku javnost,
putem predavanja, objavljivanja ili prijenosa znanja. Ako taj subjekt obavlja i
ekonomske djelatnosti, financiranje, troskovi i prihodi tih ekonomskih
djelatnosti moraju se obradunati zasebno. Poduzetnici koji imaju presudan
utjecaj na takav subjekt, na primjer kao njegovi vlasnici udjela ili ¢lanovi,
nemaju povlasteni pristup rezultatima koje subjekt proizvede:

22) ,,temeljno istrazivanje”— Temeljno (engl. ,,basic“ili ,,fundamental* ili ,»pure®

ili ,,blue-skies* ili ,,frontier) istrazivanje zna¢i eksperimentalni ili teorijski rad
namijenjen ponajprije stjecanju novih znanja o temeljnim osnovama pojava i
uocljivih ¢injenica, bez ikakve namjere izravne tr¥isne primjene i koristi.

23) yindustrijsko istrazivanje” — Industrijsko istraZivanje znaéi planirano

istrazivanje ili kriti¢ko ispitivanje u cilju stjecanja novih znanja i vje$tina za
razvoj novih proizvoda, procesa ili usluga ili za dovodenje do znadajnog
poboljsanja postojecih proizvoda, procesa ili usluga. To obuhvaéda proizvodnju
dijelova za sloZene sustave, a moze ukljucivati izgradnju prototipa u
laboratorijskim uvjetima ili u okruZenju sa simuliranim sueljem prema
postoje¢im sustavima, kao i probnih linija malih razmjera za testiranje i
provjeru uéinkovitost metoda proizvodnje kada je to neophodno za odredeno
industrijsko istraZivanje a posebno za vrednovanje genericke tehnologije.



24) ,eksperimentalni razvoj” — Eksperimentalni razvoj podrazumijeva stjecanje,
kombiniranje, oblikovanje i primjenu postojedeg znanstvenog, tehnoloskog,
poslovnog i ostalog znanja i vjestina s ciljem razvoja novih ili poboljsanih
proizvoda, procesa ili usluga. To takoder moze ukljudivati, primjerice,
aktivnosti usmjerene na konceptualno definiranje, planiranje i dokumentiranje
novih proizvoda, procesa ili usluga. Eksperimentalni razvoj moze obuhvacati
izradu prototipa, demonstriranje, probe, testiranje i vrednovanje novih ili
poboljsanja postojecih proizvoda, procesa ili usluga u sredinama koje
predstavljaju radne uvjete u stvarnom Zivotu u kojima je primarni cilj uéiniti
daljnja tehnicka poboljSanja na proizvodima, procesima ili uslugama koje nisu
postavljena odrZivo.

Eksperimentalni razvoj moze ukljucivati i razvoj komercijalno iskoristivog prototipa
ili probe koja je nuZno kona¢ni komercijalni proizvod i koja je preskupa za
proizvodnju da bi se koristila samo za prikazivanja i vrednovanja. Eksperimentalni
razvoj ne ukljuéuje rutinske ili redovne izmjene postoje¢ih proizvoda, proizvodnih
linija, proizvodnih procesa, usluga i drugih poslova koji su u tijeku, ¢ak i ako te
promjene mogu predstavljati poboljsanja.

25) ystudija izvedivosti” — Studija izvedivosti predstavlja evaluaciju i analizu
potencijala projekta, ¢iji je cilj podrzati proces donosenja odluka objektivnim i
racionalnim otkrivanjem njegovih prednosti i nedostataka, moguénosti i
prijetnji (SWOT) te utvrditi resurse potrebne za njegovu provedbu i u
konacnici njegove izglede za uspjeh.

26) ytroSkovi osoblja” — Troskovi osoblja odnose se na troskove istrazivada,
tehni¢ara i drugog pomoénog osoblja u mjeri u kojoj je zaposleno
odgovarajuéem projektu ili djelatnosti.

27) yypo trzisnim uvjetima” — Po trZisnim uvjetima predstavlja uvjete transakcije
izmedu ugovornih stranaka razlikuju od onih koji bi bili utvrdeni izmedu
neovisnih poduzeca i nema naznake nedopustenog dogovaranja. Za svaku
transakciju koja proizlazi iz otvorenog, transparentnog i nediskriminirajuceg
postupka smatra se da zadovoljava nagelo transakcije po trZignim uvjetima.

28) ,utinkovita suradnja”- Uginkovita suradnja je suradnja izmedu najmanje
dvije neovisne stranke u cilju razmjene znanja ili tehnologije odnosno
ostvarenja zajednickog cilja na temelju podjele rada, pri ¢emu stranke
zajedniCki utvrduju opseg projekta suradnje, doprinose njegovoj provedbi te
dijele njegove rizike i rezultate. Jedna stranka ili vige njith moze snositi
cjelokupne trodkove projekta te tako smanjiti financijski rizik projekta za druge
stranke. Ugovorene usluge, i pruZanje usluga istraZivanja ne smatraju se
oblicima suradnje.

29) ,,istraZivatka infrastruktura® — IstraZivadka infrastruktura znaci objekte,
sredstava i povezane usluge koje se koriste od strane znanstvene zajednice
kako bi provodili istraZivanja u svojim podrugjima i pokriva znanstvenu
opremu ili setove instrumenata, resurse utemeljene na znanju poput zbirki,
arhiva i strukturiranih znanstvenih informacija, omoguéujuéi infrastrukturi
temeljenoj na informacijskim i komunikacijskim tehnologijama, kao §to su
mreze, radunalstvo, softver i komunikacije, ili bilo koje druge subjekte
jedinstvene prirode bitne za provodenje istrazivanja. Takva infrastruktura moze
biti 'jednostrana’ ili 'distribuirana’ (organizirana mreza resursa), u skladu s
¢lankom 2(a) Uredbe Vijeéa (EU) br 723/2009 od 25. lipnja 2009. o pravnom
okviru Unije za Europski konzorcij istrazivatke infrastrukture (ERIC) (1).



30) pistrazivacka organizacija® - IstraZivacka organizacija predstavlja subjekt
(kao 3to su sveudilista i znanstveni instituti, agencije/uredi za prijenos
tehnologija, posrednici inovacija, subjekti orijentirani prema istraZivanju
fizicke ili virtualne suradnje), bez obzira na njegov pravni status (ustrojen na
temelju javnog ili privatnog prava), odnosno nacina financiranja, ¢iji je
primarni cilj samostalno provoditi temeljna istrazivanja, industrijska
istraZivanja ili eksperimentalni razvoj ili Siroko dijeliti rezultate takvih
aktivnosti putem predavanja, publikacija ili prijenosom znanja. Kada takav
subjekt takoder provodi i gospodarske aktivnosti, financiranje, troskovi i
prihodi tih gospodarskih aktivnosti moraju se uzeti u obzir zasebno.
Poduzetnici koji mogu imati odredeni utjecaj nad takvim subjektima, u
kvaliteti, primjerice, dioni¢ara ili ¢lanova, ne mogu uZivati povlasteni pristup
svojim istrazivackim kapacitetima i ostvarenim rezultatima.

Clanak 5.

U Clanku 7. stavak 2 mijenja se kako slijedi:

2. Regionalne potpore za ulaganje spojive su s unutarnjim trzistem u smislu ¢lanka 107,
stavka 3. Ugovora i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. Ugovora
ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u &lanku 14. i poglavlju I. Uredbe 651/2014 te ¢lanku
1. stavcima 1. do 8. te stavku 10. Uredbe 2017/1084.

Stavei 6 1 7 mijenjaju se kako slijedi:

6. SteCena imovina mora biti nova. Trogkovi povezani sa zakupom materijalne imovine
mogu se uzeti u obzir uz sljedece uvjete:
(a) za zemljiSta i zgrade zakup se mora nastaviti najmanje pet godina nakon
ofekivanog datuma dovrietka projekta ulaganja za velike poduzetnike, odnosno tri
godine u slu¢aju MSP-ova;
(b) za postrojenja ili strojeve zakup mora biti u obliku financijskog leasinga i
sadrzavati obvezu korisnika potpore na kupnju imovine nakon isteka ugovora o
zakupu,
U slucaju stjecanja imovine poslovne jedinice u smislu &lanka 2. tocke 49. ili todke 51.
Uredbe 651/2014, uzimaju se u obzir isklju¢ivo trodkovi kupnje imovine od trece
osobe nepovezane s kupcem. Transakcija se izvriava po trzi$nim uvjetima. Ako je za
stjecanje imovine potpora dodijeljena prije kupnje imovine, troskovi za tu imovinu
oduzimaju se od prihvatljivih troskova povezanih sa stjecanjem poslovne jedinice.
Ako malo poduzeée preuzme &lan obitelji prvotnog vlasnika, ili zaposlenik, uvjet
kupnje imovine od treée osobe nepovezane s kupcem ukida se. Stjecanje udjela ne
predstavlja pocetno ulaganje.

7. Za potpore dodijeljene velikim poduzetnicima za temeljitu promjenu u proizvodnom
procesu prihvatljivi troSkovi moraju premasivati amortizaciju imovine povezane s
djelatno$¢u koja se modernizira tijekom tri prethodne porezne godine. Za potpore
dodijeljene za diversifikaciju postojeée poslovne jedinice prihvatljivi trogkovi moraju




premasivati najmanje 200 % knjigovodstvene vrijednosti imovine koja se ponovno
upotrebljava, uknjiZene u poreznoj godini koja prethodi po¢etku radova.

Stavak 11 mijenja se kako slijedi:

Stavci

13.

14.

13

16.

11. Intenzitet potpore u bruto ekvivalentu bespovratnog sredstva za bespovratne
potpore koje su dodijeljene na temelju ovog &lanka mora biti u skladu s kartom
regionalnih potpora za Republiku Hrvatsku (Sluzbeni list EU, br. 233/2014 od 18.
lipnja 2014.) i zaklju¢ku Vlade (Klasa: 022-03 / 14-07 / 145, Br: 50301-05 / 05-14-2
od 24. travnja 2014.)

Ako se intenzitet potpore izradunava na temelju stavka 4. tocke (c), maksimalni
intenzitet potpore ne premasuje najpovoljniji iznos koji proizlazi iz primjene tog
intenziteta na temelju troskova ulaganja ili tro8kova placa. Za velike projekte ulaganja
iznos potpore ne premasuje prilagodeni iznos potpore izradunan u skladu s
mehanizmom odredenim u ¢lanku 2. to¢ki 20 Uredbe 651/2014.

Intenzitet potpore dodijeljene po ovom élanku za svakog korisnika ne premasuje 25 %.
Intenzitet potpore moZe se povecati za 10 postotnih bodova za srednja poduzeca i za
20 postotnih bodova za mala poduzeéa.

13 do 16 mijenjaju se kako slijedi:

Korisnik potpore mora osigurati financijski doprinos od najmanje 25 % prihvatljivih
troskova, iz vlastitih izvora ili vanjskim financiranjem, u obliku oslobodenom od bilo
kakve drZavne potpore (¢1.14, st.14 Uredbe 651/2014 ).

Za poCetno ulaganje povezano s projektima europske teritorijalne suradnje
obuhva¢ene Uredbom (EU) br. 1299/2013 intenzitet potpore za podrucje u kojem je
smjesteno pocetno ulaganje primjenjuje se na sve korisnike koji sudjeluju u projektu.
Ako se pocetno ulaganje nalazi u dva ili vige potpomognuta podruéja, maksimalni
intenzitet potpore je onaj koji se primjenjuje u potpomognutom podrudju u kojem je
nastao najveéi iznos prihvatljivih trogkova. U potpomognutim  podrudjima
prihvatljivima za dodjelu potpore na temelju ¢lanka 107. stavka 3. to¢ke (c) Ugovora,
ova odredba primjenjuje se na velike poduzetnike iskljugivo ako se pocetno ulaganje
odnosi na novu ekonomsku djelatnost.

Korisnik mora potvrditi da u dvije godine prije podnoSenja zahtjeva za potporu nije
proveo premjestaj u objekt u kojem ée se odvijati podetno ulaganje za koje se trazi
potpora te se obvezati da to neée uéiniti u razdoblju od najvise dvije godine nakon §to
bude dovrseno pocetno ulaganje za koje se trazi potpora;

U sektoru ribarstva i akvakulture potpore se ne dodjeljuju poduzecima koja su podinile
Jedan ili vi$e prekriaja iz &lanka 10, stavka 1. todaka (a) do (d) i ¢lanka 10. stavka 3.
Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vijeca te za operacije iz ¢lanka 11,
te uredbe

Clanak 6.

U Clanku 8. stavak 2 i stavak 5. mijenjaju se kako slijedi:




2. Potpore za projekte istrazivanja i razvoja, uklju¢ujuci i projekte koji su dobili oznaku
kvalitete ,,peCat izvrsnosti“ u okviru programa Obzor 2020. spojive su s unutarnjim trZistem u
smislu ¢lanka 107. stavka 3. Ugovora i izuzimaju se od obveze prijave iz lanka 108, stavka
3. Ugovora ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u &lanku 25 i poglavlju I. Uredbe 651/2014 i
Clanku 1. staveima 1. do 8. te stavku 14. Uredbe 2017/1084.

5. Prihvatljivi troskovi u skladu s Programom su slijededi:
1) s obzirom na projekte istrazivanja i razvoja:

1. tro8kovi osoblja: istraZivada, tehniara i ostalog pomoénog osoblja zaposlenog na
istrazivackom projektu;

ii. tro8kovi instrumenata i opreme, u opsegu i u razdoblju u kojem se upotrebljavaju za
projekt. Ako se ti instrumenti i oprema ne upotrebljavaju za projekt tijekom ¢itavog
njihova vijeka trajanja, prihvatljivim troskovima smatraju se, u skladu s opéeprihvadéenim
raCunovodstvenim nacelima, samo trokovi amortizacije nastali u razdoblju trajanja
projekta;

iil. troskovi zgrada i zemljista, u mjeri i za razdoblje u kojem se upotrebljavaju za projekt.
Za zgrade se, u skladu s opéeprihvaéenim racunovodstvenim nadelima, prihvatljivim
troSkovima smatraju samo troskovi amortizacije nastali u razdoblju trajanja projekta. Za
zemljiste, prihvatljivi trogkovi su trodkovi ustupanja na komercijalnoj osnovi i stvarno
nastali kapitalni troskovi;

iv. trodkovi istrazivanja koje se provodi na temelju ugovora, znanja i patenata koji se
pribavljaju ili licencijom ustupaju od drugih strana po trZi$nim uvjetima;

v. troSkovi savjetodavnih i sli¢nih usluga koje se upotrebljavaju iskljugivo za projekt;

vi. dodatni reZijski troskovi i ostali izdaci poslovanja, ukljucujuéi troskove materijala,
potrosne robe i sli¢nih proizvoda, nastali izravno kao posljedica projekta;

2) s obzirom na troskove za studije izvedivosti - troskovi studije.

Clanak 7.

U Clanku 11. stavak 2 mijenja se kako slijedi:
2. Program se primjenjuje samo na potpore koje imaju uéinak poticaja, odnosno ukoliko je

podnositelj podnio pisani zahtjev za potporu Ministarstvu gospodarstva, poduzetnistva i obrta
prije poetka rada na projektu.

Clanak 8.

U Clanku 12. stavak 1 mijenja se kako slijedi:

1. Pri odredivanju postuju li se pragovi prijave iz ¢lanka 4. Uredbe 651/2014 i ¢lanka 1.
stavka 3 Uredbe 2017/1084 te maksimalni intenziteti potpore iz poglavlja III. Uredbe



65172014, u obzir se uzima ukupni iznos drZavnih potpora za djelatnost, projekt ili
poduzetnika kojima je dodijeljena potpora.

Stavei 3 do 5 mijenjaju se kako slijedi:

3. DrZavna potpora dodijeljena temeljem ovog Programa mozZe se zbrajati:

(a)s bilo kojom drugom drZavnom potporom, pod uvjetom da se doti¢ne mjere odnose na
razlicite prihvatljive troskove koje je moguce utvrditi;

(b)s bilo kojom drugom drZavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive trogkove, bilo
da se oni djelomi¢no ili potpuno preklapaju, iskljuéivo ako to zbrajanje ne dovodi do
premasivanja najviSeg intenziteta potpore ili iznosa potpore koji je primjenjiv na tu potporu na
temelju ovog Programa i Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084 .

(¢)s potporom ¢&iji trogkovi nisu prihvatljivi troskovi koje je mogucde utvrditi, a koji se
izuzimaju na temelju ¢lanaka 21., 22. i 23. Uredbe 651/2014 ¢lanku 1. staveima 12. i 13.
Uredbe 2017/1084, do maksimalnog iznosa utvrdenog ovim Programom i Uredbom 651/2014
12017/1084.

4. Drzavne potpore koje se dodjeljuju na temelju ovog Programa ne zbrajaju se s potporama
de minimis u odnosu na iste prihvatljive troskove ako bi njihovo zbrajanje dovelo toga da
odredeni intenzitet potpore premadi intenzitete potpore utvrdene ovim Programom i u
poglavlju III. Uredbe 651/2014. te ¢lanku 1. Uredbe 2017/1084.

5. Odstupajuéi od stavka 3. tocke (b), potpore u korist radnika s invaliditetom, kako je
utvrdeno u ¢lancima 33. i 34. Uredbe 651/2014, mogu se zbrajati s potporama po ovom
Programu u odnosu na iste prihvatljive troskove koji premaguju najvisi primjenjivi prag na
temelju Uredbe 651/2014 i 2017/1084, pod uvjetom da to zbrajanje ne dovede do intenziteta
potpore koji premasuje 100 % mjerodavnih trodkova u svakom razdoblju tijekom kojeg su
doti¢ni radnici zaposleni.

Clanak 9.

U Clanku 13. stavei 112 mijenjaju se kako slijedi:
1. Prijavitelj podnosi zahtjev za potporu temeljem ovog Programa Ministarstvu gospodarstva,
poduzetniStva i obrta u okviru Poziva za dostavu projektnih prijedloga

2. Zahtjev za potporu mora sadravati podatke relevantne za procjenu prihvatljivosti u okviru
ovog Programa. U tu svrhu, Ministarstvo gospodarstva, poduzetnidtva i obrta ée u Uputama za
prijavitelje predmetnog Poziva na dostavu projektnih prijedloga navesti oblik i detaljni sadrzaj
zahtjeva za potporu.

Clanak 10.

Clanak 14. mijenja se i glasi:



Clanak 14 .
Provedba

Program stupa na snagu i primjenjuje se danom objave na mreZnim stranicama Ministarstva
gospodarstva, poduzetni$tva i obrta (www.mingo.hr) i Strukturnih i investicijskih fondova
(www.strukturnifondovi.hr).

Poziv/i za dostavu projektnih prijedloga objavljivat ¢e se na mreZnim stranicama Ministarstva
gospodarstva, poduzetnistva i obrta (www.mingo.hr) i Strukturnih i investicijskih fondova
(Www.strukturnifondovi.hr).

DrZavne potpore ¢e se dodjeljivati pod uvjetom da provedbene aktivnosti projekta nisu
zapoele prije datuma objave natje¢aja u okviru Programa.

Provedba programa ¢e se provoditi transparentno, u skladu s ¢lankom 9. Uredbe 651/2014 i
Zajedni¢kim nacionalnim pravilima.

Clanak 11.

Clanak 15. mijenja se i glasi:

Clanak 15.
Pradenje i izvjes¢ivanje

1. Po zavrsetku postupka dodjele bespovratnih sredstava, Ministarstvo gospodarstva,
poduzetnitva i obrta ima obvezu obavijestiti nadlezno tijelo za odobravanje i nadzor
drZavnih potpora o iznosu potpora dodijeljenih pojedinom poduzetniku.

2. Kako bi se Komisiji omoguéilo pracenje potpora dodijeljenih na temelju ovog
Programa, Upravljatko tijelo vodi podrobnu evidenciju s informacijama i prate¢om
dokumentacijom potrebnima kako bi se utvrdilo da su ispunjeni svi uvjeti utyrdeni u
Uredbi 651/2014 i Uredbi 2017/1084. Ta se evidencija ¢uva 10 godina od datuma
dodjele posljednje potpore na temelju programa. NadleZno tijelo u roku od 20 radnih
dana, ili duZem roku ako je tako utvrdeno u zahtjevu, Komisiji dostavlja sve

informacije i prateé¢u dokumentaciju koje Komisija smatra potrebnima za praéenje
primjene Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084.

Clanak 12.

Clanak 16. mijenja se 1 glasi:

Clanak 16.
Zavrine odredbe

Za ostale odredbe koje nisu navedene u programu, primjenjuju se odredbe Uredbe Komisije
(EZ) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014, o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s
unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108, Ugovora (SL L 187,26.6.2014, str, 1) i



Uredbe Komisije br.1084/2017 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi
§ potporama za infrastrukture luka i zra¢nih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i
oCuvanje bastine i za potpore za sportsku i viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te
regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br.
702/2014 u vezi s izradunavanjem prihvatljivih troskova.

Clanak 13.

Ova Izmjena Programa stupa na snagu danom dono3enja.

KLASA:402-01/14-01/1053
URBROJ: 526-03-03-01-01/1-17-14

U Zagrebu, 11. prosinca 2017. godine
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Na temelju ¢lanka 20. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu ministarstva i drugih sredi$njih tijela drzavne uprave (NN
93/16, 104/16, 116/18, 127/19), ¢lanka 23. i ¢lanka 114. Zakona o proradunu (NN 87/08, 136/12, 15/15), ¢lanka
6. Uredbe o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole koristenja Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda
za regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem "Ulaganje za rast i radna mjesta" (NN 107/14, 23/15,
129/15, 15/17, 18/17 - ispravak), a u skladu sa Zakonom o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17) te uzevsi u
obzir Ugovor o Europskoj uniji i Ugovor o funkcioniranju Europske unije (SL C 202 (2016)) i Sporazum o
partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za koriStenje EU strukturnih i investicijskih fondova
za rast 1 radna mjesta u razdoblju 2014. - 2020., usvojenog od strane Europske komisije 30. listopada 2014.
ministar gospodarstva, poduzetnitva i obrta (u daljnjem tekstu: Ministar) donosi

Izmjenu Programa dodjele drzavnih potpora za poveéanje razvoja novih proizvoda i usluga
koji proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i razvoja

Clanak 1

Clanak 3. mijenja se i glasi:

Za dodjelu potpora iz Clanka 1. ovog Programa sredstva u iznosu od 1.777.465.332,23 HRK (233.877.017,40
EUR) osigurana su temeljem Operativnog programa konkurentnost i kohezija 2014-2020 iz Europskog fonda za
regionalni razvoj, §to se prikazuje u Drzavnom proracunu Republike Hrvatske u iznosu od 1.777.465.332,23 HRK
na izvoru 563 — Europski fond za regionalni razvoj.

Obavezni udio nacionalnog sufinanciranja osigurat ¢e se iz privatnih izvora korisnika koje ée se provjeravati
tijekom postupka ugovaranja i provedbe projekta.

Clanak 2.

Clanak 14. mijenja se i glasi:

Program stupa na snagu i primjenjuje se danom objave na mreznim stranicama Ministarstva gospodarstva,
poduzetni§tva i obrta (https://gospodarstvo.gov.hr/ 1 www.mingo.hr ).

Poziv/i za dostavu projektnih prijedloga objavljivat ¢e se na mreznim stranicama Ministarstva gospodarstva,
poduzetniitva i obrta (https:/gospodarstvo.gov.h/ i www.mingo.hr), Strukturnih i investicijskih fondova
(www.strukturnifondovi.hr) te e-fondova (https://efondovi.mrrfeu.hr/).

Drzavne potpore ¢e se dodjeljivati pod uvjetom da provedbene aktivnosti projekta nisu zapocele prije podnosenja
pisanog zahtjeva za potporom u okviru Programa.

Provedba Programa ¢e se provoditi transparentno, u skladu s ¢lankom 9. Uredbe 651/2014 i Uredbe 1084/2017 i
Zajedni¢kim nacionalnim pravilima.

Clanak 3.

Ova Izmjena Programa stupa na snagu i primjenjuje se danom donosenja.

KLASA: 402-01/14-01/1053
URBROJ: 526-08-01-01/1-20-17

U Zagrebu, 16. lipnja 2020. godine




Na temelju ¢lanka 9. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu ministarstva i drugih sredi$njih tijela drzavne uprave
(85/20), ¢lanka 23. i ¢lanka 114. Zakona o prora¢unu (NN 87/08, 136/12, 15/15), ¢lanka 6. Uredbe o tijelima u
sustavima upravljanja i kontrole koristenja Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj i
Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem "Ulaganje za rast i radna mjesta" (NN 107/14, 23/15, 129/15, 15/17, 18/17 -
ispravak), a u skladu sa Zakonom o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17) te uzevsi u obzir Ugovor o Europskoj
uniji i Ugovor o funkcioniranju Europske unije (SL C 202 (2016)) i Sporazum o partnerstvu izmedu Republike
Hrvatske i Europske komisije za koristenje EU strukturnih i investicijskih fondova za rast i radna mjesta u
razdoblju 2014. - 2020., usvojenog od strane Europske komisije 30. listopada 2014. ministar gospodarstva i
odrzivog razvoja (u daljnjem tekstu: Ministar) donosi

4. Izmjenu Programa dodjele drzavnih potpora za povecanje razvoja novih proizvoda i usluga
koji proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i razvoja

Clanak 1.

U cijelom tekstu Programa naziv ,Ministarstvo gospodarstva, poduzetni§tva i obrta® i sve njegove izvedenice
zamjenjuju se nazivom ,Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja“ i njegovim izvedenicama u
odgovarajuéem padezu.

Clanak 2.

Clanak 1. stavak 2. mijenja se i glasi:

Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore u smislu ¢lanka 2. to¢ke 15. Uredbe
Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s
unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 187,26.6.2014, str. 1) (u daljnjem tekstu Uredba
651/2014) te Uredbe Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s
potporama za infrastrukture luka i zra¢nih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i ocuvanje bastine i za
potpore za sportsku i viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za
najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izratunavanjem prihvatljivih trokova (SL L
156,20.6.2017.) (u daljnjem tekstu Uredba 2017/1084) koju je izmijenila Uredba Komisije (EU) 2020/972 od 2.
srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br.
651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajucih prilagodbi (OJ L 215, 7.7.2020, p. 3-6) (u daljnjem
tekstu Uredba 2020/972).

Clanak 3.
Clanak 3. mijenja se i glasi:

Za dodjelu potpora iz Clanka 1. ovog Programa sredstva u iznosu od 2.572.544.626,44 HRK (338.492.714,01
EUR) osigurana su temeljem Operativnog programa konkurentnost i kohezija 2014-2020 iz Europskog fonda za
regionalni razvoj, $to se prikazuje u Drzavnom proracunu Republike Hrvatske u iznosu od 2.572.544.626,44 HRK
na izvoru 563 — Europski fond za regionalni razvoj.

Obavezni udio nacionalnog sufinanciranja osigurat ¢e se iz privatnih izvora korisnika koje ée se provjeravati
tijekom postupka ugovaranja i provedbe projekta.




Clanak 4.

Clanak 4. mijenja se i glasi:
Trajanje
Drzavne potpore u okviru Programa mogu se dodjeljivati od dana dono3enja do iskoristenja sredstava, a najkasnije
do 31. prosinca 2021. godine.
Drzavne potpore dodjeljuju se putem trajnog otvorenog Poziva na dostavu projektnih prijedloga.

y Clanak 5.
Clanak 7., stavak 11. mijenja se i glasi:

Intenzitet potpore u bruto ekvivalentu bespovratnog sredstva za bespovratne potpore koje su dodijeljene na
temelju ovog ¢lanka mora biti u skladu s vaze¢om kartom regionalnih potpora za Republiku Hrvatsku.

Ako se intenzitet potpore izra¢unava na temelju stavka 4. todke (c), maksimalni intenzitet potpore ne premasuje
najpovoljniji iznos koji proizlazi iz primjene tog intenziteta na temelju troskova ulaganja ili troskova plaéa. Za
velike projekte ulaganja iznos potpore ne premasuje prilagodeni iznos potpore izra¢unan u skladu s mehanizmom
odredenim u ¢lanku 2. to¢ki 20. Uredbe 651/2014.

Intenzitet potpore dodijeljene po ovom ¢lanku za svakog korisnika ne prema3uje 25 %. Intenzitet potpore moze
se povecati za 10 postotnih bodova za srednja poduzeca i za 20 postotnih bodova za mala poduzeéa.

Clanak 6.

Clanak 14. mijenja se i glasi:

Provedba
Program stupa na snagu i primjenjuje se danom objave na mreZnim stranicama Ministarstva gospodarstva i
odrzivog razvoja (https://gospodarstvo.gov.hr/uprava-za-programe-i-projekte-europske-unije/197)
Poziv/i za dostavu projektnih prijedloga objavljivat ¢e se na mreZnim stranicama Ministarstva gospodarstva i
odrzivog razvoja (https://gospodarstvo.gov.hr/), Strukturnih i investicijskih fondova (www.strukturnifondovi.hr)
te e-fondova (https://efondovi.mrrfeu.hr/).
Drzavne potpore ¢e se dodjeljivati pod uvjetom da provedbene aktivnosti projekta nisu zapodele prije podnosenja
pisanog zahtjeva za potporom u okviru Programa.
Provedba programa ¢e se provoditi transparentno, u skladu s ¢lankom 9. Uredbe br. 651/2014 i Uredbe 1084/2017
te Uredbe 2020/972 i Zajedni¢kim nacionalnim pravilima.

Clanak 7.

Ova Izmjena Programa stupa na snagu i primjenjuje se danom donosenja.

KLASA: 402-01/14-01/1053
URBROJ: 526-08-01-01/1-20-22

U Zagrebu, 04. prosinca 2020. godine
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